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対応可能な国・地域アドバイス可能分野 分野詳細

こうぎょうつうやく おおいし　さとみ

工業通訳 大石　智美

浜松市中区葵西3-26-40 http://www.interpreter-hamamatsu.com/

053-438-8735 info@interpreter-hamamatsu.com

会議通訳・英語　（自動車部品・食品・飲料・化粧品・発電所など製造技術全般、茶業対応）

ビジネスメール・技術英語の指導　（e-mailベース）

通訳：海外取引先との技術会議・設計会議・工場監査・技術研修・技術仕様商談・一般商談・セミナー・

講習会　(注意：通訳とは会話を補助するものです。書類の和訳・英訳は翻訳と言います。翻訳が必要な

場合には、提携の翻訳業者をご紹介します。）

実績：Jetro浜松、中部電力浜岡原子力発電所、ホンダ、ユニリーバ・ジャパン、ユニバンス、デン

ソー、ポーラ化成、ボッシュ、コカ・コーライーストジャパンプロダクツ、アイテック、ヤマハ発動機、

トヨタ、スズキ、その他多数。正社員として自動車業界の技術営業、システムインストラクターの業務経

験により、製造技術、コンピュータに強い。通訳実績１5年。

通訳 ・会議通訳： 技術会議、危機管理監査、

ISO監査

・技術研修：品質管理、生産管理、樹脂成

形、APシステム導入、電気設計、溶接、研

磨、検査、保全、組立、鋳造　etc.

・設備輸出前検収立会い、技術提携、表敬訪

問、その他多数

日本全国

海外出張同行対応可能です。

簡単な技術用語でお困りの際は、メールでの

問い合わせを受け付けます（有料）。訪問対

応が必要な場合は、基本的に土曜日になりま

す。

・英語の技術用語指導

・ビジネスメールのメール指導


